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Arnyékot veté madarak

A Darinka cimy tévéfilmrél

A macskadk kirdlya cim(, Albert Murray-rél sz6l6 esszéjében Henry Louis Gates Jr. egy
olyan ird torténetét meséli el, aki integracio-parti voltaval (integrationist) egyitt is bizo-
nyos értelemben radikalisabb volt a szeparatista fekete nacionalistaknal, példaul a Fekete
Parducok nevi szervezetnél. Murray baratjaval, a szintén iré Ralph Ellisonnal egyltt azon
a véleményen volt, hogy a legigazibb amerikaiak a fekete amerikaiak, tudniillik, ha az
USA-nak egyaltaldan van barmilyen nemzeti karaktere, akkor az a bluesban (is) tetten ér-
het6 improvizativ jellegben rejlik. Az amerikai angol nyelv mélyén ott hallod az afrikai
hangot. Ellison hires regényének, A Idthatatlan ember-nek egyik allegorikus jelenetében
a f6hés, aki egy festékgyarban dolgozik, megtapasztalja, hogy az igazi fehér szint egy ke-
vés fekete belekeverésével érhetjik el. Radikalis ellentétben tehat azzal, amit Amerika
fehér kisajatitoi szeretnének, Murray és baratja allaspontja szerint Amerika mélyen feke-
te. Ezért allitja Murrayrél Gates, hogy voltaképpen 6 a fekete nemzet igazi szdszdldja
(ultimate black nationalist). Ez a példaértéki dekonstrukcio, ez a szubverziv jogkovetelés
jutott eszembe, amikor megnéztem a Darinka cim tévéfilmet.2 Roviden megfogalmazva
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a magyar kozegre adaptdlt tanulsagot, ciganyok nélkil nincs magyar torténelem, ciga-
nyok nélkil nincs magyar nemzeti azonossagtudat.

A roma holokausztrél (cigany nyelven pharrajimos, magyarul ‘elemésztés’, ‘felfalas’)
sz616 els6 magyar tévéfilm szlletése a COVID-jarvanyhoz kdthetd. Az online olvashaté
hiradasok szerint ugyanis a szerz6k eredetileg egy szindarabot terveztek bemutatni
a roma holokauszt emléknapjan, aztdn a pandémia miatt egy tévéfilmet készitettek, amit
2020. augusztus elsején mutattak be. Az alkotdst az a Roma Produkcioés Iroda menedzsel-
te, amely 2015 6ta szervezi a majus 16-i Roma Batorsag és Ifjusag Napi megemlékezése-
ket a Nemzeti Szinhdzban. Tulajdonképpen a film is beleillik ezeknek a megemlékezések-
nek a sordba, mert 8rzi magaban a szinpadi el6adas zenés-tancos jellegét, a Romano
Glaszo Emberi Hang M(vészeti Csoport és a Budadrsi Népzenei Tanoda kézrem(ikddésé-
nek kdszonhetéen. De altalaban is elmondhatd a Darinkdval kapcsolatban, hogy nem
filmszerd, inkabb teatralis jellegl: egy-két kivételtdl eltekintve belsé terekben zajlé dra-
mai dialégusokat és monoldgokat latunk. lly médon tehat a tévéfilm rokonsagot tart fenn
sajat szinpadi el6zményeivel. Ugyanakkor jatékfilmként nézve Ujdonsagot jelent a phar-
rajimosrol szolé magyar mozgdképes hagyomanyban. A roma holokauszt jaték- vagy
képzémlivészeti filmes feldolgozasat eddig ugyanis csak mas nemzetek alkotasai révén
lathattuk. A lengyel-roma kolt6rél, Papuszardl készilt azonos cim( filmre utalhatunk itt,
a francia-belga-holland-roman koprodukcidban késziilt Eletvonatra (Trenul vietii), vagy
akar Roz Mortimer képzéml(ivész A halhatatlan asszony (Deathless Woman) cim( fikcids
keretbe helyezett oknyomozé filmjére; illetve, ha a romak ellen elkdvetett népirtas egyéb
modozatainak filmes feldolgozasait is el6szamlaljuk, akkor a 19. szazadi cigany rabszolga-
sagot egyedi médon megkdzelit§ roman Radu Jude Aferim cim( filmjére. Magyarorsza-
gon a pharrajimost eddig csak dokumentumfilmes m(fajban dolgoztak fel, igaz, ez a ha-
gyomany igen gazdag, kezdve Lojkd Lakatos Jézsef 1981-es Elfelejtett holtak cimi
dokumentumfilmjétél Jancsé Miklos Megdltétek drtatlan csalddomat (1994) cimd film-
jén keresztiil Varga Agota Porrajmosaig (2000). A Darinka rdadasul nem csak miifaji
szempontbdl jelent Ujdonsagot a magyar kézegben, hanem egy masik szempontbdl is:
cigdnyokrol készult jatékfilmeket eddig a tobbséghez tartozd alkotdk forgattak, és a ro-
mak csak a produkcio szinészi oldalan kaptak lehet&séget a mi alakitasara. (Kivételt ké-
pez az Atok és szerelem cim(i zenés jatékfilm 1985-bél, ahol a forgatékonyv Lakatos
Menyhért munkadja, a zenét Fatyol Tivadar szerezte.) A Darinka esetében a roma kultura-
lis identitast 4pold mUvészértelmiség alkotd tagjai hoztdk létre a mivet, Kalla Eva ird,
Daréczi Agnes szakértS, Horvath Kristéf dramaturg, Darinka szerepében a Fiiggetlen
Szinhdazbdl ismert Lovas Emilia, és Boris szerepében a Cinka Panna Tarsulatot vezets Jo-
nas Judit, illetve a film producere a Roma Produkcids Irodat vezetd Joka Dardczi Janos.

A torténet szerint 1944-ben jarunk. Darinka vandorcirkuszos csalddjaval turnézik, a
mUsorban mint bohdc ép fel. Bohdcarcan az egyik szeme sir, a masik nevet, és ez a ket-
t6sség meghatarozo lesz sorsadra nézve a tovabbiakban. Hazassagot szerveznek szamara
a trupp egy tagjaval, de 6 inkabb egy nem cigdnyhoz, a m(ivészettérténész Sdghy Domon-
koshoz vonzddik. A turnénak szadista csend6rok vetnek véget, akik menetbe szervezik és
elinditjdk a csoportot. Domonkos inkdbb cigdnynak vallja magat, csak hogy Darinkaval

da, Gyartasvezetd: Boda Janos, Producer: Joka Dardczi Janos, Szerepldk: Lovas Emilia, Orosz
Akos, Fehér Tibor, Toréesik Franciska, Kalid Artur, Jénas Judit, Molnar Erika, Hdmori Gabi,
Vajdai Vilmos, Pall Zsolt, Zenészek: Szomora Zsolt és zenekara , Statisztdk: Romano Glaszo
csapata, Bemutaté datuma: 2020. augusztus 1.

122




tarthasson. A lanyt a ravensbriicki koncentracids taborban latjuk viszont, ahonnan ,,leve-
let” kiild Domonkosnak, vagyis monologizal, illetve ,felolvassa” Domonkos nem létez6
vdlaszleveleit. Hangjuk id6rél id6re 0sszeolvad, ahogy a neviik is alliteral: ,nem akad el
hangom, amig irsz, amig élsz”, mondjak egyutt. Darinkan a naci laboratériumban kisér-
letet hajtanak végre, méhébe ismeretlen szereket fecskendeznek — alakja magdba s(iriti
a n6ket a bioldgiai hadviselés frontjan. Képzeletében végig kapcsolatban marad Domon-
kossal, és amikor tébolyultan hazatér, nem talal mdst otthon, csak szerelme anyjat.
A gadzso fiu és a cigany lany egymads irdnti szerelmében lathatnank valami esélyt egy ci-
gany-magyar kozos vilagra, de a valtozatlan korilmények és valtozni képtelen emberek
jelzik ennek lehetetlenségét. A Horthy-csend6roktél menekiild Darinkat dvos egyenruhas
alakok fogjak le, jelezve ezzel a rasszizmus ativelését a totalis rendszereken. De a kire-
kesztés nem sziikségszer(ien egyenruhas: amikor visszatér a tdborbdl, két harito és értet-
len nével taldlkozik. Mindezek a toérténések dramai mddon beszélnek a cigany holo-
kausztrol, de nem csak arrél, hanem a holokausztban kézrem(ikdé magyar tarsadalomrdl,
amely tovabbra is haritd és értetlen.

A torténetet a Kalid Artur altal alakitott Alfréd monoldgjai szakaszoljak (egy az elején,
egy majdnem a kdzepén, egy a végén), amelyek megidézik a cigany mitolégiat (,madarak
lettiink”), a kozos cigany-magyar torténelmet, azon belll a cigdnyok adomanyait a ma-
gyarok szamara, ,lovaikra patkodt, labuk ald sz6nyeget, hdzukhoz vdlyogot, ékszert, kosa-
rat, bélcsét, kanalakat, Uist6t, Idbast, nagykalapdcsot, s adtunk végiil fegyvert, éles kést
készoriltiink. Nem kértiink mdst, csak annyit, hogy hagyjanak benniinket élni.” Ez az
a kérés, amit nem teljesitettek a kérés cimzettjei, ezért szall a film végén rdjuk az atok,
,pusztuljon mind a vérszopd gonosztevé”. Van ebben a monoldgban egy igen gazdag és
er8s metafora, az arnyéké. A békét, oromot és szabadsagot hordozd madarak, mondja
Alfréd, arnyékot vetnek azok arcara, akik nem tudnak repdlni. Az arnyék nem csak azon
hagy nyomot, akinek az arcara vetil, hanem annak lelkében is, aki veti (vagy gondolja,
hogy veti): szégyent érez, és végil Ugy érzi, 6 boritja arnyékba a vilagot. A szégyen a va-
16di arnyék, ami mindenkire vetdl, igy vagy ugy: van, akinek kellene éreznie, de nem érzi,
és van, akinek nem kellene éreznie, mégis érzi.

Az észak-amerikai rabszolgatartas egyik oroksége, ahogy azt példaul Philip Roth Szé-
gyenfolt cim( regényébdl megtudhatjuk, a nyelvi fogsag, a sulyos bilincs, ami elsésorban
a nyelv hasznaldjat tartja fogva. Hétkdznapi szavak tudnak hordozni sulyos traumdkat,
amelyektél a beszél6 nem szabadulhat egykénnyen. Az drnyék szé a rabszolga egy meta-
fordja volt, nyilvan arra utalva ezzel, hogy hliségesen és néman kell kdvetnie az urat, il-
letve arra is, hogy ura nélkil nem létezik. Az arnyék sotét, néma, testetlen — az ember
nyelv nélkili tarsa, masikja. Sajat arnyékod hliségesen kisér — és sajat arnyékodtdl nem
tudsz megszabadulni. Sziikséged van ra, mert nélkiile te sem létezel. Kbnnyen kidertlhet
tehat, hogy a ,,szolga” léte nélkiilozhetetlen az ,,Ur” szdmara, az utébbi az el6bbibdl nye-
ri erejét, aki alarendelt voltaban is minden pillanatban képzeletbeli arnyékot vet ,,urara”,
igy az egyiknek a masik feletti uralma nagyon is viszonylagos. Hogyan latjuk hat a cigdny-
magyar torténelem viszonyait az arnyék gazdag metaforajanak tiikrében, az ,arnyékve-
tés”, azaz az egymasrautaltsag, az ala- és folérendeltség szempontjabol? Megkockazta-
tom, hogy a magyar kulturardl, a magyar kulturdlis identitasrél ugyanaz elmondhato,
mint ami az amerikairdl, mégpedig ugyanugy kettds értelemben. Egyrészt ott olvashatd
a magyar torténelem nagyelbeszélésének lapszélén az az egyuttélésbdl fakado fel- vagy
el nem ismert tény, hogy a magyar kultura mélyen cigdny, amennyiben a romak és az
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altaluk képviselt kulturalis és gazdasagi szolgdltatdipar nagy mértékben hozzdjarult
a tobbségi tarsadalom igényeinek kielégitéséhez az elmult évszazadokban. A Darinkat
sorba allitd csendd8rok nétat huzatnak maguknak, mert tudjdk, hogyan kell nétdt huzatni,
benne élnek ebben a kulturdban, a cigdnyzene kulturdjaban. Masrészt, a romak ellen
elkovetett népirtds, ahogy a zsidok ellen elkdvetett is, sotét arnyékot vet a nemzeti em-
lékezetre. Jollehet sokan tagadni akarjak, de ezt az arnyékot nem lehet eltordini, mert
mindannyiunkat kisér: azokat, akik emlékeznek ra és azokat is, akik elfelejteni szeretnék;
azokat, akik beszélnek rola, és azokat is, akik hallgatnak réla. Ez az arnyék mar a magyar
kulturdlis identitas szerves része. A Darinka cim( film altal elbeszélt ,,arnyékban” (holo-
kauszt-torténetben) felismerhetjik az emlékeztet6 figyelmeztetést, hogy ciganyok nélkdl
nincs magyar torténelem, ciganyok nélkil nincs magyar nemzeti azonossagtudat. A Da-
rinka a cigdny-magyar torténelem egy meghatdrozd fejezetének megidézésével erre
mutat ra, a pusztitas és a kozosségvallalas torténetén keresztil. Reméljik, hogy nem csak
Alfréd dlmdban lesziink egyszer majd madarak, akik nem idegenek tobbé.

Egy biztos: amikor Alfrédot irni latjuk a végef6cim utdni legutolsod képeken, akkor
biztosak lehetlink abban, hogy ez az irds mar nem képzeletbeli, mint Darinka fantaziale-
velei a tdborban, hanem egy |étez6 és megfoghatd irds, a torténelem egy masik elbeszé-
|ése, avagy visszabeszélés a torténelemnek — a cigdny valtozat.
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